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KOMAKI-Jornal Informativo
Sobre a Vida Cotidiana

. (

| . N . P6 @Curso de internacionalizagdo para criangas

P23 @Vamos nos inscrever na Associagéo de Moradores (Bairro) Y ) .
Um dia no Campo

P4 @O proximo prazo de vencimento para o pagamento dos
impostos € o dia 30/06(quinta)

@Enviaremos a notificagdo para o pagamento do imposto

@Sobre o recebimento da “Declaragéo da situagéo atual
do Subsidio Infantil” do Ano Fiscal de 2016
@Para o imposto do Seguro Nacional de Saude utilize a

comodidade do sistema de débito automatico
Sera enviada a notificagcdo para o pagamento do imposto
do Seguro Nacional de Saude do ano fiscal de 2016.

P7 @Aviso sobre os Exames Médicos para Adultos

P8 @Calendario dos Exames Médicos Materno Infantil e outros

provincial e municipal do Ano Fiscal de 2016
@Aviso sobre o balcéo de consultas para estrangeiros
P5 @Nova programagao do Planetario
@Teatro de Sombras “O Conto de Fadas do Mago”

.
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Vamos nos inscrever/na/Associacao/de Moradores)(Bairro)

Em uma emergéncia, sdo os vizinhos mais préoximos a quem vocé podera recorrer.

Os olhos dos vizinhos que vigiam os individuos suspeitos  Vamos aprofundar o nosso relacionamento com os
vizinhos e acabar com a ocorréncia de crimes

% cumprimentando as pessoas com uma “Boa Tarde”.

Ajuda mutua em caso de desastres Na ocorréncia de grandes desastres, os bombeiros, a policia, os funcionarios
municipais, entre outros, ndo poderao dirigir-se de imediato ao local do desastre.
Quando houve o grande terremoto de Hanshin-Awaiji e de Niigata-Ken Chuetsu,
aproximadamente 90% das vitimas da catastrofe tiveram suas vidas salvas
gragas a ajuda dos habitantes da cidade.

=
VAN

Em primeiro lugar, entre em contato com o presidente
do bairro (presidente da associagao de moradores)!
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O que é a Associagado

de Moradores do Bairro? L i ) Q »
A Associacao de Moradores do Bairro é uma L
associagao organizada voluntariamente por
moradores e empresas locais. ‘ :

Em nosso municipio existem 129 Bairros, e cada associagao tem trabalhado para a formagao de uma comunidade que possa
garantir uma boa qualidade de vida de acordo com o seu local.

A Associacdo de Moradores do Bairro realiza '~
m diversas atividades em prol dos seus moradores, \«L“
. ) mantendo uma profunda relagao junto a =
administragao publica.
ﬁ %

O representante do bairro, que é o presidente da associagao tem o trabalho de comunicar os avisos do Municipio aos moradores,

entrar em contato/ em acordo com o Municipio sobre a realizagdo da manutengao e reparos das ruas, sobre a administragdo dos

locais de coleta de lixo entre outras diversas obrigacdes.

Os assuntos e os problemas que envolvem a comunidade nao (‘ > 2N q\@! a
podem ser resolvidos sozinho. () é)/\
Vocé também como um integrante da comunidade, nao deixe \\} .

de se filiar a Associagao de Moradores do Bairro, para que E\ . @
juntos possamos fazer do local onde vivemos um lugar melhor. ‘ IF

*Principais atividades da Associacdo de Moradores do Bairro

Atividades de confraternizacao: Planejar atividades como o Bon-odori, Festivais, Concurso de Karaoké, Undokai,
Keirokai (festa para idosos), etc.

Atividades de divulgacao: Distribuigdo, circulagédo e exposigéo do jornal informativo municipal e das informagées da
comunidade indispensaveis no nosso dia a dia.

Atividade de embelezamento: Limpeza da cidade e dos parques, limpeza das valas de esgoto, canais de irrigacao, etc.

Atividades de prevencao de desastres: Realizagdo de treinamento para a prevengao de incéndios e de desastres, criagdo de uma
associagdo autbnoma de prevengao contra desastres, etc.

Atividades de Protecéo e Seguranca: Atividades de divulgagado nas ruas pelo fim das mortes por acidentes de transito, atividades de
prevencao de crimes realizada pela patrulha de prevengao ao crime, instalagéo, administragéo
e manutengéo da iluminacao para a prevencgao de crimes, etc.

Atividades de reducdo do lixo: Através de rigorosos trabalhos de separagao do lixo, atividades de reciclagem e redugéo do lixo,
instalagdo, administracdo e manutencao de locais para coleta do lixo, etc.

Outros: Desenvolvimento de diversos projetos para a expansao do circulo de relacionamento dentro da comunidade,

através da administragéo do local de reunido que servira de base para as atividades da comunidade, etc.

[ofe1si 1M Divisao para o Estimulo Cooperativo T1EL.0568-76-1149
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O préximo prazo de vencimento para o pagamento dos impostos é o dia 30/06(quinta)

Olmposto Municipal e Provincial (12 Parcela)

Olmposto do Seguro Nacional de Saude (12 Parcela)

Favor efetuar o Para evitar esquecer-se do pagamento, o débito automatico é a forma mais pratica.
pagamento com As pessoas que fazem o pagamento dos impostos por débito automatico,
antecedéncial  fayor verificarem o saldo da conta até o dia anterior ao vencimento do pagamento.

Para as pessoas que ndao podem pagar os impostos por estarem ocupadas durante
o periodo do dia dos dias uteis...

@ No 2° andar da Sede da Prefeitura é possivel a efetuagéo do pagamento e consultas sobre como pagar os impostos.

Data: 12/06(domingo) e 26/06(domingo). Das 08h30 as 17h15.

@ Na sucursal da Estagéo de Komaki é possivel pagar os impostos. Favor utiliza-lo quando Ihe for conveniente.

Das 08h30 as 17h15. XEntretanto estara fechado no final e inicio do ano.

© Com a notificagéo de pagamento dos impostos com cédigo de barras é possivel também efetuar o pagamento
nas lojas de conveniéncia.

*¢Entretanto, somente até o prazo determinado na notificagdo de pagamento dos impostos.

Divisdo de Arrecadacao (Shuzei-ka) TEL.0568-76-1117 (Ligacao direta)

Sera enviada(a notificacao para/o pagamento do imposto provincial e
municipal do/Ano Fiscal de 2016

Enviaremos no inicio do més de Junho a notificagdo para o pagamento dos
impostos do ano fiscal de 2016.
O imposto provincial e municipal de pessoa fisica é tributado em relagéo a

Envio da notificagao
para o pagamento do
imposto provincial e

L. renda do ano anterior para as pessoas com o enderego neste municipio
municipal

atualizado no dia 01/01/2016.

Quando existe a dificuldade para o pagamento dos impostos, ha casos em que é possivel reduzir

o valor do imposto a ser pago, tais como no caso de grande reducao da renda por motivo de
Sobre aredugao P pag g ¢ P

i desligamento da empresa, desastre, falecimento ou de tratamento de uma doenca crénica, etc.
do imposto

O prazo de solicitagdo é a data mais tardia, de 30 dias contados a partir do dia seguinte da
aposentadoria ou do falecimento, ou entdo, da data de vencimento do pagamento.

(ofYs 113 Divisao do Imposto Municipal TEL.0568-76-1182
. _J

d N
Aviso sobre o balcao de consultas para estrangeiros ( PR B Saieh 61 55 )

Sede da Prefeitura do Municipio de Komaki,

2° andar na Divisao de Seguranga Civil. (Espanhol e Inglés: Segunda, terca e quinta
Das 09h00 as 17h00 (fechado das 12h00 as 13h00)

0 telefone do intérprete é 0568-76-1675 (Divisdao de Segurancga Civil).
Além da presenca de funcionarios que atendem na Divisdo de Seguro e Pensédo em portugués (das 09h00 as 17h00), na Divisdo de
Assuntos sobre Bem-Estar Social em portugués (das 09h30 as 16h30), na Divisdo das Creches em portugués (das 09h00 as 17h00),
e em chinés (das 09h00 as 17h00).

(T N11EIM Divisdo de Seguranga Civil TEL.0568-76-1675(Ligacéo direta para consultas)
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Novajprogramacaojdo)Planetario

“Yo-kai Watch, o Planetario repleto de estrelas e de monstros!”

(com comentarios sobre a constelagédo do Verao)

Programacgao com o “Yo-kai Watch” muito popular entre as criangas.

O Jibanyan e os seus amigos irdo aprontar a maior bagunga no planetario!
E o lindo céu todo estrelado ficara repleto de monstros!

01/06(quarta) Inicio da projegéo
@De terga a sexta: (DA partir das 15h30 (3% De terga a sexta-feira das férias de verao, também havera sesséo
a partir das 13h30.) Sabado, domingo e feriados: (DA partir das 10h30 @A partir das 13h30 (A partir das 15h30
(¢ Aos sabados, domingos e feriados das férias de verao, também havera sesséo a partir das 14h30.)
Tempo de duragéo: Cerca de 45 minutos g :
*Podera haver alteragdo da programacéo no sabado,
domingo ou feriado, por outro programa ou devido a
realizagéo de um evento.
@Fechado/ nas segundas-feiras
(no caso de ser feriado estara aberto)

Local Planetario do Centro Comunitario Chubu de Komaki

(253, Komaki 5-chome, Komaki-shi)
2¢Qualquer pessoa pode assistir.

CepEeibel [80 pessoas por sessao Distribuidora: Konica Minolta Planetarium Co., Ltd.
100 ienes (acima de 3 anos) ©LEVEL-5/ Yo-kai Watch Project, TV TOKYO

*¢Entrada gratuita aos sabados, domingos e feriados para criangas abaixo do ginasial.
[Preco para grupos: 50 ienes (mais de 30 pessoas, sendo necessario fazer a reserva por telefone com até

1 semana de antecedéncia)]
»¢A reserva para grupos tera restrigdo de horario e dias da semana. Favor nédo deixar de entrar em contato

antecipadamente.

Centro Comunitario Chubu de Komaki TEL.0568-75-1861

Teatrolde/Sombras/“0O/Conto/de|FadasidoMago/

As sombras projetadas em uma enorme tela sdao impressionantes!
E um teatro de sombras que mostra todo o encanto das sombras!

17/07(domingo)

Inicio da apresentagéo as 14h00 (abertura do local as 13h30)

Local Asahi Hall no Manabi Sozokan

LA\ JEgElE ) Companhia Teatral Kakashiza

o1k 306 pessoas (com 4 assentos para cadeirantes),
todos os assentos s&o numerados.

500 ienes por assento (300 ienes para os socios Art Friend)
(Gratuito para criangas abaixo de 3 anos de idade que possam assistir no colo)

m Vendas a partir das 09h30 do dia 19/05(quinta), nos respectivos Centros Civicos de Tobu, Ajioka, Kitazato,
Centro do Trabalhador, Auditério Municipal, Centro Comunitario Chubu, Yuyu Seibu, Furatto Minami,

Divisdo para a Promogéao da Cultura da Prefeitura e no Manabi Sozokan.

2¢O horario de funcionamento e os dias sem expediente diferem de acordo com cada estabelecimento.

Capacidade para 5 criangas de 1 ano até 6 anos de idade (por ordem de inscri¢ao), favor efetuar a inscrigdo no
Manabi Sozokan até o dia 03/07(domingo).

Manabi Sozokan TEL0568-71-0848
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N

@ Curso/de internacionalizacao para criancas,*Um/dialno/.Campo’

Vamos nos divertir preparando curry em meio a natureza e junto de amigos de todo o i3
mundo!

10/07(domingo), das 08h45 as 16h00. (vamos mesmo com chuva)

Kasugai-shi Shonen Shizen no le

. . . A A s . L
Publico-alvo Soclzlos da Kia OL.J (;rl.angas da 3 .a 62 série do ensino primario que
residem no Municipio de Komaki.

20 criancas de nacionalidade estrangeira e 20 criangas de
nacionalidade japonesa (por ordem de inscri¢cao)

300 ienes para socios e 800 ienes para ndo sécios, sem outros gastos.

01/06(quarta) a 18/06(sabado), das 09h00 as 17h00.
Favor comparecer trazendo o dinheiro na Associagao Internacional de Komaki (KIA).

»*Cada pessoa pode inscrever até 3 criangas. *¢Fechado aos domingos, segundas, feriados e das 12h00 as 13h00.

Secretaria da Associagao Internacional de Komaki(KIA) TEL0568-76-0905

Inicio do recebimento da ‘Declaragdo da situacao atual do Subsidio Infantil’; a partir de Junho

Enviaremos o formulario da “Declaragao da Situagdo Atual” no inicio do més de Junho para as pessoas que poderao receber o
Subsidio Infantil. E através da entrega da declaragéo da situagdo atual com data do dia 1° de Junho de cada ano, que é verificado
se o beneficiado podera continuar a receber o Subsidio Infantil. Favor anexar os documentos necessarios junto a “Declaracao da
Situagao Atual” e entregar sem falta até o dia 30/06(quinta).

Favor prestar atencao, pois caso a declaragédo ndo seja entregue, nao sera possivel receber o subsidio a partir da parcela do
més de Junho (previsto para ser depositado no més de Outubro).

Diviso da Politica de Assisténcia Infantil  TEL.0568-76-1129

Para o imposto do Seguro Nacional de Saude utilize a comodidade do sistema de débito automatico

O Municipio de Komaki recomenda o pagamento do imposto do Seguro Nacional de Saude por débito automatico,
que é pratico e evita esquecer-se do pagamento.

Inscrever-se levando a caderneta bancaria, o carimbo pessoal e a notificagdao para o pagamento do imposto
Modo de (carta de aviso para o pagamento do imposto enviado pela prefeitura) no banco ou em outra instituigdo. (O formulario de
1= dl=1o  solicitagdo para o débito automatico se encontram nos bancos e outras institui¢des ou na Prefeitura (Divisdo de Seguro
e Penséo).)

Também, na prefeitura é possivel efetuar o procedimento para o débito automatico através do cartdao bancario (ha cartao
de bancos que n&o sao aceitos). *“Nos bancos e outras instituicdes nao é possivel efetuar os procedimentos através do
cartdo bancario.

Sera enviada a notificagdo para o pagamento do imposto do Seguro Nacional de Saude do ano fiscal de 2016

Enviaremos em meados do més de Junho uma carta comunicando o pagamento do imposto do Seguro nacional de Saude do
ano fiscal de 2016.

O imposto do Seguro Nacional de Saude deve ser pago de acordo com a renda do ano fiscal de 2015 (saléario recebido pela
empresa, etc.) para as pessoas inscritas no Seguro Nacional de Saude do Municipio de Komaki apés o més de Abril de 2016.

(OSobre a redugio do imposto

Quando néo for possivel o pagamento do imposto devido a uma grande redugao da renda por motivo de saida do emprego ou
em caso de desastre, morte, doenga cronica ou outras razdes, efetuando-se a solicitagéo até o prazo determinado é possivel
que haja uma redugao do imposto. Favor comparecer a prefeitura para uma consulta.

Secdo do Seguro Nacional de Satde da Divisdo de Seguro e Pensido

TEL.0568-76-1123 y




* . o%® Informagdes sobre Exames Médicos ®%e oso * g. )
—

Aviso sobre os Exames Médicos para Adultos

KOMAKI-Jornal Informativo Sobre a Vida Cotidiana

—
Tipos Data Horario Local Publico-alvo, conteudo, inscrigoes, etc.
N @Publico-alvo/ Moradores registrados no municipio de Komaki com
Exame de cancer . .
de estémago 21/Jul(Qui) mais de 30 anos de idade.
e ai I?’ } 24/Ago(Qua) 09h00 as 11h00| Centro de Saude @®Vagas/ 40 pessoas por vez
( x:me rta, ‘olegico 9 @Taxa/ 1000 ienes (acima de 70 anos 500 ienes)
© estomago) @Inscrigdes/ A partir do dia 20/05(sexta), no Centro de Saude

Exame de cancer de
intestino grosso
(Exame de sangue

oculto nas fezes)

»* A recolha do recipiente de
amostra tera inicio a partir do
més de Junho. Iremos
comunicar apds a inscrigéo,
o calendario anual das datas
de recolha dos recipientes de
amostras.

Centro de Saude

@Publico-alvo/ Moradores registrados no municipio de Komaki
com mais de 30 anos de idade

@Taxal 500 ienes

@Inscrigdes/ Centro de Saude

Exame de cancer
de mama
(mamografia)

04/Jul(Seg)

25/Jul(Seg) 09h00 as 14h30

Centro de Saude

@Publico-alvo/ Moradoras registradas no municipio de Komaki com
mais de 40 anos de idade.
(DMulheres nascidas em anos pares com mais de 40 anos de idade;
(@Mulheres nascidas em anos impares e que ndo se submeteram ao
exame do ano de 2015;
(3Pessoas que receberam o cupom gratuito
2¢O cupom gratuito esta previsto para ser enviado ao publico-alvo por
volta do més de Junho.
®Vagas/100 pessoas por vez
@Taxa/ 1000 ienes (acima de 70 anos 500 ienes)
@Inscrigdes/ A partir do dia 20/05(sexta), no Centro de Saude

Exame de cancer
de mama
(ultrassonografia)

23/Jun(Qui)

12/Jul(Ter) 09h00 as 10h30

Centro de Saude

@Publico-alvo/ Moradoras registradas no municipio de Komaki com
idade acima de 30 anos e inferior a 40 anos de idade .

@®Vagas/ 60 pessoas por vez ®Taxa/ 1000 ienes

@Inscrigbes/ Para o més de Julho sera a partir do dia 20/05(sexta)
no Centro de Saude

Exame de cancer do
colo do utero nos
estabelecimentos

(Exame ginecolégico,
inspecéo visual e
citodiagnéstico)

Periodo dos exames
Do dia 01/06/2016(quarta)
até o dia 31/03/2017(sexta)

Clinicas de
Obstetricia e
Ginecologia do
municipio

@Publico-alvo/ Moradoras registradas no municipio de Komaki com
mais de 20 anos de idade.
(DMulheres nascidas em anos pares com mais de 20 anos;
(@Mulheres nascidas em anos impares e que ndo se submeteram ao
exame do ano de 2015;
(3Pessoas que receberam o cupom gratuito
20 cupom gratuito esta previsto para ser enviado ao publico-alvo por
volta do més de Junho.
@®Taxa/ Exame de cancer cervical 1000 ienes; Exame de cancer cervical
e do corpo do utero 2000 ienes.
(Acima de 70 anos 500 ienes)
(O exame de cancer do corpo de Utero somente se o médico considerar
necessario.)
@Inscrigdes/ Centro de Salde
(As pessoas que receberam o cupom gratuito dirigir-se diretamente a
uma instituicao de saude)

@Publico-alvo/ Moradores registrados no municipio de Komaki com
mais de 30 anos de idade.
E . N .
xame de osteoporose 28/07(Qui) 09h00 as 15h00| Centro de Saude @Vagas/ 150 pessoasporvez @Taxal 830 lenss
@Inscrigdes/ A partir do dia 20/05(sexta) no Centro de Satde
@Publico-alvo/ Moradores registrados no municipio de Komaki com
N mais de 65 anos de idade.
Radiografia do téorax 28/07(Qui) 09h00 ?s 12h00 Centro de Satide | ®Vagas/ indefinido @®Taxa/ Gratuito
13h00 as 15h00 . A - h
@Inscrigdes/ Nao é necessario agendar. Pedimos para que as pessoas
interessadas comparegam no local no dia do exame.
Sobre o . N . N ) L J
exame de cancer X0 examtjz de cancer do colo de Utero e de cancer de mama (mamografia) [ ]
de mama/ cancer séo realizados 1 vez a cada 2 anos de acordo com o “Guia de Exames de \

do colo de
utero

Cancer” do Ministério da Saude, do Trabalho e Bem-Estar do Japao.

Centro de Satide TEL.0568-75-6471
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Calendario dos Exames Médicos Materno Infantil e outros *MNéo se esqueca de trazer a

Informago6es sobre Exames Médicos

ofe 5 ¥

Caderneta de Saude Materno-Infantil.

Contetido Data Local GIEEne ~d < Publico-alvo, contetdo, inscrigdes, etc.
recepgao
21/Jun(Ter) Nascidos entre 01 a 10/02/2016
Exame médico para bebés -
28/Jun(Ter) Nascidos entre 11 a 17/02/2016
de 4 meses e exame Centro de Saude | 13h05 as 13h55
P - 05/Jul(Ter) Nascidos entre 18 a 23/02/2016
odontolégico da mae
12/Jul(Ter) Nascidos entre 24 a 29/02/2016
03/Jun(Sex) Nascidos entre 01 a 11/12/2014
Exame médico para
. 10/Jun(Sex) Centro de Saude [ 13h05 as 14h15 | Nascidos entre 12 a 22/12/2014
criangas de 1 ano e 6 meses
17/Jun(Sex) Nascidos entre 23 a 31/12/2014
Exame odontolégico para 09/Jun(Qui) Nascidos entre 01 a 15/03/2014
. Centro de Saude | 09h00 as 10h10
criangas de 2 anos e 3 meses 16/Jun(Qui) Nascidos entre 16 a 31/03/2014
08/Jun(Qua) Nascidos entre 01 a 11/06/2013
Exame médico para .
. ? 15/Jun(Qua) Centro de Saude | 13h05 as 14h15 | Nascidos entre 12 a 20/06/2013
criangas de 3 anos
22/Jun(Qua) Nascidos entre 21 a 30/06/2013
06/Jun(Seg) . ) .
De 5 meses a 1 ano incompletos apds o nascimento
Vacina BCG 16/Jun(Qui) Centro de Satde | 13h45 as 14h30 | (O periodo padrao de vacinagéo é de 5 a 8 meses
27/Jun(Seg) apos o nascimento)

»*Enviaremos uma carta para o publico-alvo. Favor verificar os detalhes do horario de recepgéo pela carta.
#*Nao deixe de submeter as criangas aos exames médicos. Caso ndo possa comparecer, favor consultar o Centro de Saude.

Curso de introdugao Responsaveis (27 pessoas) com bebé de mais de 4 meses de

alimentar para bebés 08/Jun(Qua) Centro de Sadde | 10h00 as 11h00 | idade, sendo que o bebé também pode participar. s
(Primeira parte: Curso Gokkun) @Taxal Gratuito  @Inscri¢des/ Centro de Saude

Curso de introdugao 21 Pares composto por mae ou pai com filho(a) de

alimentar para bebés 24/Jun(Sex) Centro de Saude | 10h00 as 11h00 | mais de 9 meses de idade. Necessario

(Segunda parte: Curso Kami-kami) @Taxa/ Gratuito  @Inscrigdes/ Centro de Saude agendar
5 > Gestantes e os seus maridos que residem no Municipio de Komaki.
03/Jul(Dom) Centro de Saude | 10h00 &s 12h00 (E aceito também a participagdo somente da gestante) 30 casais

Curso para Pais e Maes

@Contetdo/ O convivio com o bebé, o papel do pai, a alimentagdo durante a gestagéo, sobre a satde
bucal do pai e da méae, experiéncia de pegar um boneco de bebé no colo e simulagdo de uma gravidez.
@Trazer/ A Caderneta de Satde Materno-Infantil.

®Inscrigdes/ Centro de Saude

Necessario
agendar

07/Jun(Ter)
14/Jun(Ter) 10h00 as 12h00
Consulta sobre o . ’ - | Necessario
aleitamento materno 21/Jun(Ter) Centro de Saude @Taxa/ Gratuito  @Inscrigdes/ Centro de Saude CEGEy
27/Jun(Seg) 13h00 as 16h00
28/Jun(Ter) 10h00 as 12h00
10/Jun(Se: Seibu Jidokan
Consultas sobre o cuidado un(Sex) fou @Conteudo/ Consulta sobre as preocupagdes e insegurancas
das criangas (? consultas 17/Jun(Sex) Koma.ki Minami 10h00 s 11h15 relacionadas a educa‘ge:lo e criagéL)-da criahga, medigao da A
sobre a saude para Jidokan massa corporal, medigao da pressao arterial e exame de urina
gestantes e parturientes (somente os interessados).
24/Jun(Sex) Komaki Jidokan
Komaki Minami N Bebés (Recomendamos principalmente para criangas com cerca
17/Jun(Sex) Jidokan 10h00 as 11h15| [ ano de idade.)

Consulta sobre Prevengao
Contra a Carie “Niko-Niko”

®Conteudo/ Consulta sobre as preocupagdes e insegurangas relacionadas a escovagéo e alinhamento dos dentes.
@Trazer/ A Caderneta de Saude Materno-Infantil e escova dental. @Taxa/ Gratuito

Néo é necessario
agendar

Visita ao bebé

Os Guardides da Satude e os Guardides da Saude veteranos fardo uma visita as residéncias com bebés de 2 a 3 meses apos o
nascimento para levar um presente de felicitagdes pelo nascimento da crianga. (perguntaremos por telefone a data mais conveniente)

Notificagao para bebés
de baixo peso

Ao nascer um bebé com menos de 2500g de peso no ato do nascimento, favor entregar a notificagédo para bebés de baixo peso.
Local de entrega: Centro de Saude ou na Divisdo de Seguro e Pensdo

Centro de Saude TEL.0568-75-6471

Edicao

&

publicagao

http://www.city.komaki.aichi.jp/otherlanguage/portugal.html

Uso de papel reciclavel para preservagao do meio ambiente.

Secao de Geracgao de Atragoes da Divisdo para o Estimulo Municipal, Setor de Assuntos *Paramais detalhes, confirme o
para a Revitalizacao Local da Prefeitura de Komaki

Enderecgo: Cédigo postal 485-8650 - Aichi-ken Komaki-shi Horinouchi 3-1 Tel: 0568-76-1173 Fax: 0568-75-8283

contelido nos respectivos balcoes.

Uso de tinta a base de dleo

PRINTED WITH de soja para preservagdo
~/|SOYINK do meio ambiente.

&
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